Exo. 4:1-17
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and he said Moses and he answered
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to me they w111 believe not and if
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by my voice they will listen and not
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they will say for
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Yahweh unto you He has appeared not
M TOR TN 2
Yahweh unto him and He sa1d
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in your hand this what?
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and he sald
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a staff
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to the ground throw it and He said
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to the ground and he threw it
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to a serpent and it was
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from before it Moses and he fled
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thelr fathers
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like the snow
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Moses unto Yahweh and He sa1d
T o
your hand stretch out
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by its tail and grasp
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his hand and he stretched out
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by it and he seized
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in h1s palm to a staff and it was
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they will believe in order that
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God of Yahweh unto you He appeared that
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and God of Isaac God of Abraham God of
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again to him Yahweh and He said
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in your garment fold your hand please put in
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in his garment fold his hand and he put in
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and he brought it out
Dy WB?D m 13

being leprous/havmg skin disease his hand and behold
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and He said
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your garment fold unto your hand return
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his garment fold unto his hand and he returned
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from his garment fold and he brought it out
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like his flesh it turned back and behold
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to you they will believe not if and it will be
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the first the sign/miracle to voice of they will listen and not
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the latter the sign/miracle to voice then they will believe/trust
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they will believe not if and it will be
+ .. v, Q
RN nINRTT wh o om
these ones the signs/miracles to two of nor/even
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to your voice they will listen and not
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the Nile from waters of then you will take
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to the dry land and you will pour out
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the waters and they will be
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the Nile from you took which

gliki =i ™

on the dry ground to blood and they will be
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Yahweh unto Moses and he said
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words man of not my Lord beside me
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[i.e. ‘at any time’] from three [days] and from yes:cerday both
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your servant unto You s.poke before also
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tongue and heeivy of mouth heavy of because
1OR I MR 1

unto him Yahweh and He said
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to a man mouth He placed Who?
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or dumb/mute He will place Who? or
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blind or able to see or
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Yahweh I is it? not
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go/walk and now
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your mouth with I will be and I
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you will say which and I will teach you
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and he said
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please send out my Lord beside me
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You will send out with hand
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against Moses Yahweh anger of and it burned
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and He said
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the Levite your brother Aaron 1s it? not
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he himself he will speak to speak that I know
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to meet you coming out he behold  and also
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and he will see you
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in his heart and he will rejoice
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unto him and you will speak
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in his mouth the words . and you will place
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his mouth  and with your mouth with I W111 be and1
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you will do which yoﬁ o and I will teach
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the people unto for };ou he himself and he will épeak
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for a mouth for };ou he will be he himself and it will be
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to a god for him you w111 be and you yourself
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in yoﬁr hand you will take this one the staff and
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the signs with it you will do which



